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OMER SEYFETTIN’IN “BAHAR VE KELEBEKLER” ILE “ASK
DALGASI” ADLI iKi HIKAYESINDE ESKIi VE YENI DEGERLER
ALGISI

Gtilten BULDUKER*

OZET

Omer Seyfettin, énctisti oldugu Geng¢ Kalemler hareketi icerisinde
hikaye ve makaleleriyle 6ne ¢ikan bir yazardir. Eserlerini sade bir dil ve
milli bir duyus-dtisintsle kaleme almayi amaclamistir. Tanzimat
sonras1 fikir adamlarinin “Dogu ve Bati’ya ait deger yargilar
karsisindaki dustnceleri ile almis olduklan tavir, az c¢ok onun
eserlerinin de muhtevasini belirlemistir. Yazar, eski gelenek ve
goreneklerin 6nemini yitirmesi durumunda, topluma sekil verecek yeni
degerlerin arayisi icerisindedir. Bu makalede Omer Seyfettin’in Bahar ve
Kelebekler ile Ask Dalgast adli hikayelerinde eski ve yeni yasam tarzi
konusundaki dtstnceleri ile dastig bazi c¢eliskili durumlar
sergilenmeye calisilmistir. Daha medeni bir toplum yapisinin kati
taassuplarin kirilmasiyla saglanabilecegine inanan yazarin, kadin-erkek
esitligini savundugu, gértict usuliini elestirdigi; ilim ve fen 1s181inda bir
yukselme, ilerleme hayal ettigi gértilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dogu, bati, eski, yeni, deger yargisi

THE PERCEPTION OF OLD AND NEW VALUES IN THE TWO
STORIES OF OMER SEYFETTIN “BAHAR VE KELEBEKLER”
AND “ASK DALGASI”

ABSTRACT

Omer Seyfettin, a Pioneer within them ovement of Geng¢ Kalemler, is a
distinguished writer with his essay sand stories. He has aimed to write his work swith a
pure language and national in an emotional way. The attitude, the post Tanzimat
philosophers had taken, with the ideas towards the value judgements, more or less have
defined the contents of his works. The writer is in search of new values to shape the
society. In this article it has been the main goal toindicate Omer Seyfettin’s ideas about
the old and the modern way of life, and some sort of dilemmas he has been through in
Bahar ve Kelebekler and Ask Dalgas:i. 1t is seen that the writer, who believes that maro
cilised society can be provided only by breaking hard fanaticism, supports equality of
men and women, criticises arranged marriage style, is dreaming of a progressand
development.
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Giris

Omer Seyfettin’in Bahar ve Kelebekler ile Ask Dalgas: adli hikdyelerindeki diisiincelerini
anlayabilmek i¢in once Gen¢ Kalemler hareketine kaynaklik eden temel felsefeyi kavramak
gerekir. Geng Kalemler dergisinde eser kaleme alan yazarlar, (11 Nisan 1911) “dilde ve edebiyatta
milli  benlige doniis” (Parlatir,1985:5.94) ilkesini edebiyat diinyamiza kazandirmay1
amaclamiglardir. Tirkgiilik hareketinden etkilenmisler, dzellikle 1900 sonrasi faaliyetlere bizzat
tanik olmuglardir. Onlarm milli bir edebiyat yaratma yolunda bu hareketten beslendiklerini gézden
uzak tutmamak gerekir.

Omer Seyfettin, dilde sadelesme ve edebiyatta millilesme diisiincesini Geng Kalemler’in
2.C.,1. sayisinda kaleme aldig1 ilk “Yeni Lisan” makalesinde dile getirmistir. Yazarin savundugu
dil anlayisina uygun ve milli disiinceye sahip Gen¢ Kalemler’de yayimlanan hikayelerini soyle
siralayabiliriz: Bahar ve Kelebekler (C.1l, No: 1, s.14), Pamuk Ipligi (C.ll, No: 4, s.64), Irtica
Haberi (C.11, No: 6, s.103), Bomba (C.II, No: 9,5.147), Primo Tiirk Cocugu (C.111, No: 13, s.3),
And (C.111, No: 19, s. 166), Ask Dalgas: (C.111, No: 24-25, s.4).

Dilde ve edebiyatta milli benlige doniis ilkesi, Tanzimat’tan sonra belirmeye baslar.
Tanzimat hareketi, halka yonelme, onu egitme ve onun kiiltiir seviyesini yiikseltme prensibini esas
alirken uygulama sahasini da edebiyatta buluyordu. Halkin kolaylikla anlayabilecegi bir dille eser
kaleme alma diistincesi Sinasi’nin temel hedefiydi. “Basta mesrutiyet fikri olmak iizere medeniyet,
hiirriyet, kanun, hukuk, adalet, terakki, esitlik vatan gibi ¢ok degisik ve yeni kavramlar onlarin
diistince diinyasimin  siizgecinden gecerek giin yiiziine ¢iknugtir.” (Parlatir,1994:5.557) Bati
medeniyetinin esast kabul edilen ve “insan hak ve hiirriyetini” ifade eden bu kavramlar, edebi
eserlerde ferdi bir 6zgiirliigli ifade etmektedir. Bu anlayisla kaleme alinan eserlerde birey, sosyal
cevresi igerisinde ele alinarak tiim sorunlar1 dile getirilecektir. Béylece kendi kimliginin farkina
varan birey, haklarina sahip ¢ikarak insan haysiyetine uygun yasamayi 6grenecektir. Bu anlayisla
goriicti usulii, batil inanglar ve kabul géren yanlis adetleri elestiri, kolelik, cariyelik, kadin-erkek
esitligi, kadin haklar1 ele alinan konularin basinda gelir. Batililasmanin yanlis anlasilmasini elestiri
ise kimi romanlarda kahramanlarmin diistiikleri giiliing durumlarla sergilenir. Servet-i Fiinun
Donemi’nde ise her ne kadar yazar bilinci hissedilse de artik bireylerin —6zellikle kadinlarin-
haklarinin farkina varmaya basladig1 bir gergektir.

Tanzimat sonrasi kadin haklar1 ve yeni kiiltiir unsurlarinin neyi esas alacagi konusunda
Semsettin Sami ve Ziya Gokalp’in yani sira birgok donem yazar1 dikkate deger eserler kaleme
almigtir. Semsettin  Sami, Kadinlar adli eserinde Tirk kadininin egitilmesiyle degerinin
yiikselecegine olan inancini dile getirir. Avrupali kadinin sanilanin tersine gercek insanlik
hakkindan yoksun oldugunu anlatir. Ziya Gokalp ise “zevk, mesrep, vecd” gibi hissi unsurlarin
degistirilemez olduguna inanmaktadir (Gokalp, 1976-1977:s. 620). Gokalp’e gore “i¢timai inkilap”
cok cetin bir miicadele olacaktir. Eski hayatin kiymetlerini begenmeyerek yeni bir hayat ortaya
koymaya calisanlarm, eski hayatin yerini alabilecek “hakiki kiymetlerin” ne oldugunu da
aciklamast gerekir (Gokalp,1999:5.236-239). Yeni hayatin hangi degerler iizerine kurulacagi
konusu, ¢agdasi oldugu bircok yazar gibi Omer Seyfettin’in de zihnini bir hayli mesgul etmistir.
“Cemiyeti diizeltmek sevdasi, Omer Seyfettin’in vazgecilmez sevdasiydi. Onun biitiin hikdyeleri
buram buram cemiyeti diizeltme sevdasi kokar. Hem de mensubu oldugu cemiyetin insanlari ile
birlikte aymi hayati yasayarak.” (Aydemir 2005: 61) Yazar, asagida inceleyecegimiz Bahar ve
Kelebekler ile Ask Dalgas: adli hikayelerinde, iki zit diisiinceye sahip kisilerin diyaloguyla sosyal
hayatta dair gozlemlerini, eski-yeni baglaminda agiklamak geregi duymustur.
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Bahar ve Kelebekler

Omer Seyfettin, Gen¢ Kalemler’de yaymmlanan ilk hikiyesi olan Bahar ve Kelebekler'de
sade bir dil kullanmistir. Islenen konuya ise milli kiiltiire doniis hakimdir. Degisen sosyal hayat
icinde yeni insan kimligi ¢izme diigiincesi, eskinin karsilastirilmasi ile sergilenir. Sosyolojik
manada gen¢ ve yash kusagin bir arada yasamasi, deger yargilarindaki degismeyi, nesil ¢atigmasi
boyutunda sergilemesi bakimindan énem arz eder.

Omer Seyfettin, yasina ragmen bilinci yerinde, giingdrmiis bir kadin tipini kendisine sozcii
secerek yeni degerlerin elestirisini yapar ve eskiye olan 6zlemini dile getirir. Ayni ¢ati1 altinda
yasayan gen¢ kusak ile yaslt kusagin birbirine yabancilagmasi, onlarin konusmasi ile verilir. Yeni
degerleri on yedi yasinda batili degerlerle yetismis bir geng kiz, eskiyi ise doksan yedi yasindaki
nine temsil etmektedir. Nine, gegmiste kalan manevi degerlerden ve yasam tarzindan bahsederek
kadmlarin o gilinkii durumunu simdikiyle kiyaslar. Her ikisinin de sahip oldugu sosyal degerler
farklidir. Kadinlari eglence anlayisi, giyim kusami, hayati algilayis ve diisiiniis sekli degismistir.

Hikaye pencereden seyredilen bahgenin tasviriyle baglamakta ve ardindan nine ve torunu
tanitilmaktadir. Heniiz hikdyenin basinda nineden bahsedilirken “Bahar ve hayata karst dargin gibi
arkasini disarrya ¢evirmisti.” denilerek yasli kadinin hiizniine isaret edilmektedir. Geng kiz ise
kitap okumaktadir.

Yazar bakis acistyla kaleme alinan hikdyede Omer Seyfettin, geng kiz1 tanitirken “Geng ve
esmer kiz yeni neslin, son Tiirk kadinlarinin o asla hal ve tatmin edilemeyecek olan ebedi hicran ve
elemiyle bulutlanan siyah gozlerini kitabindan ayirmayarak!

Okuyorum biiyiik ninecigim.’ dedi” diyerek kendi diisiince ve gézlemlerini agiga vurmaktan
¢ekinmez. Hikayenin basinda iki kez geng kizin okumasina dikkat ¢ekilmistir. Okunulan seyin ne
oldugunu nine kadar okuyucu da merak eder. Gen¢ kiz bir roman okumaktadir. “Neden
bahsediyor?” sorusunun cevabi ise bir “Hi¢. “ten ibarettir. Yazar, “Soyle yavrum, o roman ne
diyor? ”diye 1srarla nineye okunan seyin mahiyetini kavratmaya ¢aligir; ayn1 zamanda okura da:

“...Fransizca bir roman iste...
-[smi ne?
-Dezansante...
-Ne demek?
‘Seving ve saadetten mahrum kadinlar’ demek.
-Onlar kimmig?
-Biz... Tiirk kadinlari...”

Nine, karsisindaki heniiz hayatin baharinda olan gen¢ kizin halini hi¢ iyi gérmemekte ve
sebebini tartisarak ortaya koymak istemektedir. Nitekim geng kizin mechul matemini nisan riizgar1
bile gizleyememektedir. “Bu kiz tipki biiyiik matemler gegirmis, feldketler gérmiis bir zavalli gibi
idi. Hi¢ giilmiiyordu, agti ve mahzun duruyordu. Ah iste bu kitaplar onlari zehirliyor, onlari
solduruyordu. Onlari bahara, saadete yabanci birakiyordu. ”(s.93) Geng kiza aciyan yash kadin,
Tiirk kadinlarmin asla seving ve saadetten mahrum olduguna katilmaz. Asil seving ve saadetten
mahrum olan simdiki kadinlardir. Simdiki biiyiilk annelerine benzemeyen kadinlar bozulmustur.
Oysa kendileri ¢ok mesut yasamislardir. Bahari algilayis bigimleri bile farklidir. Kendileri neseyle
eglenirken simdiki nesil, baharin farkinda bile degildir. Zehirleyici kitaplar {izerine diiserek sararip
solmakta, hir¢in, bedbaht, tahammiil edilmez bir mahluk olmaktadirlar.
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Yazar, bu elestirinin ardindan soézii 6nceki neslin okudugu kaynaklara getirerek “Dogu” ve
“Bati”ya ait eserlerin hayat1 algilayis tizerindeki etkisini gostermek ister. Bu karsilastirma, onun
edebiyatta milli benlige doniis diisiincesini agikliga kavusturmasi bakimindan ¢ok Onemlidir.
Ayrica yash ve giingdrmils bir kadinin, torununun ruh halini gézlemleyerek nesiller arasindaki
hayati algilayis ve yasayis tarzini anlama cabasi oldukca gergekci bir diyalogla sunulmustur:
“Kibar ve zengin efendiler kizlarina Farisi ogretir, cami dersi gosterirdi. Tuhfe-i Vehbi'yi
okuturlardi. Fiizuli'nin, Baki'nin gazellerini ezberlerdik.. Mesnevi'yi anlardik. Miikemmel seciler,
kafiyeler yapar, kocalarimizla miisa’re eder, hafizamiza, zekdmiza, niiktelerimize onlart hayran
ederdik. O vakit bir kadin icin en biiyiik meht: ‘Fdzila, edibe, Sdire, dkile,..” idi” diyen nine, Frenk
miirebbiyeler elinde biiyliyen yeni neslin kendi lisaninin giizelliklerine vakif olamamasindan
yakimir, Yabanci kiiltiirle yetisen gencler, yabancilara benzemek istedikge kendi kimliklerinden
uzaklagmakta, nefret duygusuyla seving ve saadetten mahrum kalmaktadirlar. Fransiz romanlarinin
okur tizerindeki olumsuz etkisi ve milli kiiltiirden uzaklasmanin dogurdugu problemler bu sekilde
yorumlanmaktadir. Torununun haline aciyan nine, gen¢ kiza “At elinden o kitabi!” diye
seslenirken okumanin degil, okunulan seyin degerli olmasi gerektigine isaret eder. Burada yazarin
batili kaynaklarin okunmasina karsi oldugu sanilmasin. Tam tersine, edebiyatta gerek teknik gerek
icerik yoOniiyle yenilesmeye agik olan yazar, bati kiiltiirliniin taklit diizeyinde algilanmasini ve yeni
neslin milli kimligini 6grenemeden yetismesini ciddi bir sorun kabul etmektedir.

Geng kiz, ninesine okumayip da ne yapacagini sordugun da ise ¢evrenin bir “hapishaneye”
dondiigii konusunda birlesirler. Seksen sene evvelki hayatin kendine mahsus eglenceleri ve
zevklerini hatirlayan nine, erkeklerden ayr1 bir kadinlar aleminin varligindan s6z eder. Bu dlemde
herkes birbiriyle iletisim halindedir. Moda yoktur. Annelerin esvaplarini kizlar1 giyer, bilyiik
ninelerin miicevherlerini torunlar1 takar. Oysa simdiki “mariz ve miiteverrim muhit... "te hicbir seyi
begenmeyen karamsar bir nesil yetismektedir. Bu muhitte adetlerimiz ile beraber sevinglerimizde
solmustur. Frenklik bir veba gibi esya, esvap ve evleri degistirmekle kalmayip ruhlar1 da
degistirmistir. Cevrenin degismesine vurgu yapilmasi, Istanbul’un jeopolitik ve cografi konumu
itibartyla Tanzimat’tan sonra yabanci etkilere ne denli agik olduguyla ilgilidir. Burada fazla
lizerinde durulmasa da kentlesmenin olumsuz etkileri de hissedilmektedir. Ninenin gengligini
yasadig1 giinler ile torunun yasadigi devir karsilastirildiginda, son bir asirda, higbir devirde
olmadig1 kadar hizli bir sosyal degisim yasanmustir. Nine geleneksel kiiltiiriin alisilmis kaliplari
icerisinde dogayla i¢ ice kimligine uygun bir hayat stirmiisken, ruh sikintis1 yasayan yeni neslin
gelecegi bir hayli diistindiirticiidiir.

Nine can sikintisinin ne oldugunu bilmediklerini, bahar gelince odalarda duramayip baharin
kendine has adetleriyle eglendiklerini anlatir. Bahgeye kostuklarinda ilk gordiikleri kelebegi bir
senelik talihleri kabul ederler. Kelebekler degisik manalar ifade eder: Beyaz kelebek: saadete,
tali’e.. Pembe kelebek: Sihhat ve afiyete.. Sar1 kelebek: kedere ve hastaliga.. Siyah Kelebek:
Felakete, matem ve 6liime dalalet eder.

Ninesini dinledik¢e seksen sene evvelki kadinlarin hakikaten mesut olduguna inanan geng
kiz, yeni neslin okudukea, anladikca, erkeklere yaklastikca iptidai kadinliklarindan, disiliklerinden
uzaklastiklarimi, isyankar bir hal alarak eski kadinligin zevk-i saadete vesile addettigi disilik
kayitlar1 kendilerine atesten ve demirden bir zincir gibi gordiiklerini diistiniir. Hususi bir mabet gibi
sessiz ve mechul duran evlerine hapishane nazariyla bakmakta, siyah carsaflari, kalin peceleri ezici,
soldurucu, vahsi, merhametsiz esaret ortiileri telakki etmektedirler.

Geng kizin diislincesine de yazar bilinci yansimigtir. Eski ve yeni degerlerin catigmasi
“terakki”den bahsedilince daha acik goriilmektedir. Nitekim terakki mutlaka degismek, eskiye
benzememek olduguna gore seksen sene evvelki Tiirk kadinlig1 da eskisi gibi kalamayip degisecek;
hakiki kadin haline gelecek, erkeklerle tevafuk etmese bile miisavi bulunacak, biitiin manasiyla
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insan olacaktir. Hikdyenin sonlarina dogru, gen¢ kiz mesrutiyetin tilkede yasattig1 heyecani hatirlar.
O an kadmlar, esaretten kurtulacaklarini ve insanlik hakkina nail olacaklarmi sanmistir. Umit
edilen, Tirk kadminin giiniin birinde zekasi ve yiiksek idrakiyle insanlik sahnesine ¢ikarak
ihtiramlar ve perestisler oniinde ylikselmesidir. Oysa goriinen, simdiki kadinlarm yalniz Tiirkiye’de
degil, baska iilkelerde de insanlik hakkindan mahrum oldugudur. Nitekim geng kiz, “...kendisi gibi
baska ufuklar, baska saadetler, baska hayatlar tahayyiil eden mahrum kadinlarin romancisi, biiyiik
bir garp muharririnin sakirdine her seyin bir hududu oldugundan bahsettikten sonra: ‘Lakin
insanlarin behimiyyetine nihayet yoktur!’" dedigini hatirlar.

Sonug itibariyle eski ve yeni Tiirk kadininin durumunu degerlendiren yazar, ninenin bir asir
evvelki neslin son temsilcisi, hayattan ziyade 6liim ve nisyana ait bir hatirasi; gen¢ kizin ise bir
asirlik mecburl ve mes’um terakkinin, tagayyliriin narin ve tatmin olunmaz bir ¢igegi oldugunu
belirtir. Kelebek renklerine yiiklenen anlamlardan “siyah” ve “beyaz in geng kiz ile nine arsindaki
zithg da gagristirdigini soyleyebiliriz. Bu, ayn1 zamanda eski ve yeninin zithgi demektir. Yazar,
Tiirk kadinin yiikselmesinde, onun Avrupali kadin gibi insanlik sahnesine ¢ikmasinda sirf bati
kiiltiiriiniin yeterli olmadigini; bunun yami sira milli degerlerin de Gziimsenmesinin geregini
savunur. Hiirriyet kavraminin kadinlarin kot kaderini degistirecek, onlar esaretten kurtaracak bir
imit 15181 gibi algilandigi goriilmesine karsm, hikdyede karamsarlik duygusu agir basmaktadir.
Hikayenin sonunda igeri siyah bir kelebegin girmesi iimitsizlige yorulur. Kelebek, miitebit mubhitin,
hain mazinin, zalim itikatlarin dogmadan katlettigi bu canli 6liileri, onlarin miiebbet siikinunu gizli
bir mutlulukla seyreder.

Yazar, hikdyeyi “bizde olduklari belli olamayan kugslar insafsiz ve yakici hiicuma
ugramiglar gibi ansizin biitiin kuvvetleriyle civildasmaya bashyor.” diye bitirir. Kuslar, Tiirk
kadminin tali’nin karanlik olacagmi biliyormuscasina feryat eder. Boylece ortamda hissedilen
hiiziin bir kasavete doniisiir. Canlandirilan bu hareket ve ses unsurlariyla bir kurgudan ziyade kisa
bir sohbet havasinda verilen hikdyenin inandiriciligi da artirilmis olur.

Ask Dalgast

“Tanzimat ve Mesrutiyet’le birlikte aydinlarin geleneksel hayat tarzindan tam olarak
kopamayarak edebiyat dallarimin islevini kendi kurmak istedikleri hayat tarzina gore
hikayelestirdikleri goriiliir ve bu hayat daha ¢ok “Dogu-Bati” ekseninde sekillenen, Dogu ’nun Bati
karsisinda gerilemesinin nedenleri tizerine bir dizi anlatidan ibarettir.” (Miilayim,2011:5.66)
Yazarlarin geleneksel hayattan tam olarak kopamamalar1 nedeniyle zaman zaman yasadiklar
celiskili durumlar1 eserlerinde gérmek miimkiindiir.

Omer Seyfettin Ask Dalgas: adli hikdyesinde ise, vapurda karsilasan iki arkadasin yaklasik
bir saatlik sohbetiyle Tiirkiye’deki ask anlayisi ve evlilik bicimi hakkindaki goriislerini aciklar.
Ancak buradaki diigiinceleri Bahar ve Kelebekler’deki diisiinceleriyle biraz ¢eliskilidir.

Tibbiye mezunu bir geng, vapurda dalgin dalgin etrafi seyrederken on iki senedir
gorlismedigi bir arkadasiyla karsilagir. Arkadasi bu dalginligin sebebini arastirdiginda gencin hala
bekar oldugunu ogrenir. Ask evliligi yapma hayali kuran gencin “i¢timai hakikatleri”(s.511)
kavrayamadigini anlayan arkadasi, uzun uzun bu konuyu aciklamaya koyulur.

Bahar ve Kelebekler’de Frenk kiiltiiriiniin adetlerimizi unutturdugundan yakinan yazar, Ask
Dalgasi’nda kadin ve erkegin daha serbest iletisim kurdugu bir muhitin 6zlemini duyar. Oysa Tiirk
muhitinde ask siddetle yasaktir. Bir Tiirk on dort yasina girdi mi annesinden, ablasindan, kiz
kardesinden, nihayet teyzesi ve halasindan baska bir kadinin yiiziinii géremez. Bu durumda kimi
sevecegi biiyiik bir soru isaretidir. Ger¢i diinyanin her yerinde, herkes mubhitin kendine gore ezici
kanunlariyla ezilmektedir.
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Ortayli, (2007:5.98) belge ve bilgilere dayanarak 16.-17. yiizyillarda istanbul kadminin,
Batr’daki kadmlardan daha ¢ok baski altinda oldugu, kafes arkasinda kaldigi kanisinda degildir.
“Ama bu iki cinsin diyalogu agisindan bir sey ifade etmiyor, bu toplumda kadin ile erkegin
beraberligi yoktu ve halen de aksayan bir beraberlik var. Geg¢miste bu toplumda erkeklerle
kadinlar ayri egleniyorlardi...” diyerek Omer Seyfettin’in yillar 6nce dile getirdigi gerceklerin
hala bir bicimde devam ettigini vurgular.

Hikayedeki arkadasa gore, sevmek i¢in evvela gormek gerekir. Mutlu bir yuva kurmak igin
konusmak, anlagmak bir yana bir kizin yiiziinii bile gormek imkéansizdir. Agk yasagina herkes karst
duramaz. Kimi i¢timai ve acikli bir 6liimle soniip giderken kurnaz olan ask kagaklar1 ise her tiirlii
zor sartta “iki manasiz kelime, acele ve ¢abuk bir dpme...” ile yetinirler. Bu kagaklar, eski
edebiyatta Acemistan’dan, yeni edebiyatta Fransa’dan gelen agk masallari, siirler ve hikayelerin
etkisi altindadir. Daima bir macera ararlar. Kadinlarin goriilmesi yasak olan bir muhitte zit ve
ecnebi mubhitlerin adetlerini yagsamak ister, kendilerini yabanci romanlardaki kahramanlarin yerine
koyarlar. Bir de yabanci mecmualarda mevzu: gece ve kadindir. Halbuki Tiirkiye’de ikisi de
yoktur. “Tiirk muhitinde gece alaturka saat birden sonra biitiin perdeler iner, sokaklar tenhalasir.
Evii evine, koylii kéyiine, evi olmayan sican deligine girer. ’(s.512) Arkadas, sozlerine Beyoglu
eglence merkezlerini anlatarak devam eder. O taraflar asla Tirk degildir. Gazino, balo ve
tiyatrolarda yabancilar, kendi mubhitlerini, kendi adetlerini yasarlar. “Kadnlariyla kol kola gezip
eglenirler. Aralarina “bir sican deligi bulamayan Tiirkler de karisirlar. Masalarin basinda
pineklerler. Yabancilarin kadinlarina, yabanci giizelliklerine, yabanci gégiislerine hasretle
bakarlar.” (s.513) Arkadas, yeni siirde sairlerin sevgililerden, sevismelerden bahsetmesini de
elestirir; clinkii hepsi yalandir. Sairlerin ne sevgiliyle konusmuslugu ne de Oplismesi vardir.
Istanbul ve civarinda, degil bir geng Tiirk kizla, geceleyin kol kola gezmek, biilbiilleri dinleyerek
ask kelimeleri sdoylemek.. Hatta giindiiz sokakta kiz kardesleri veyahut anneleriyle konustuklari
goriilse hemen karakola cekilirler.

Isin anlagilamayan tarafi bu ask yasagmm isteyen de kadinlardir. Sonugta “diniyle,
an’aneleriyle, ddetleriyle, kanunlariyla, hiikiimetiyle, zabitasiyla, aile teskilatiyla aski yasak eden,
nikdh diisen erkek ve kadimi asla birbirine gostermeyen bir muhitte ask aramak, sevismek inadi
serseriliktir. ”(5.514-515)

Bahar ve Kelebekler’de erkeklerin mutlulugu yuvalarinda aradigi ve dis diinyanin tim
olumsuzluklarindan habersiz bir yasam siiriildiigii 6zlemle hatirlanir. Oysa Ask Dalgasi’'nda Tiirk
erkekleri Beyoglu eglence merkezlerine gitmeye baslamistir. Tiirklerin gece hayatinin yabancisi
oldugunu belirten yazar, ayn1 zamanda kadin ve erkegin daha serbest bir iletisim kuracag: ortamin
olmayigindan sikdyet etmektedir. En azindan medenice tanisip konusarak ve flort ederek
evlenmeye karar vermenin daha uygun oldugunu diistinmektedir. Goriicii usulii veyahut da
gormeden evlenmeye gore bdylesi bir baslangic daha saglikli olacaktir. Hikdyede goriicii usuliiniin
olumsuzluklar1 ve kizlarm adinin ¢ikmasindan korkulmasi... vs. uzun uzun siralanir.

Hikayenin sonunda vapurdaki haremlik selamlik uygulamasindan da yakiilmakta,
“...fertlerini ikiye ayiran, asktan ve sevismekten mahrum birakan, annelerini, karilarini, kizlarini
hapsederek asirlarca daldigi riiyasiz ve granit uykusundan asla uyanmayan bir kavmin, bir
cemiyetin sonunun ne olacagi” (s.515) diistiniilmektedir.

Sonug¢

Incelemis oldugumuz Bahar ve Kelebekler ile Ask Dalgas: adli hikdyelerde Omer
Seyfettin’in eski deger yargilar karsisinda yeni deger arayis1 igerisinde oldugu tespit edilmistir.
Oncelikle her iki hikdyede de okuyucu kaynaklari iizerinde 1srarla durulmasina dikkati ¢ekmek
isteriz. Yiiz yillarca dogu kaynaklarin1 okuyan halkin Tanzimat sonrasi batili eserlerle tanigmasi
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zihniyet degisimine sebep olmustur. Dolayisiyla batili hayatin tanmmasinda bu eserlerin etkisi bir
hayli onemlidir. Bahar ve Kelebekler’'de yasli ninenin, isimleri tarihe kazinan sairleri hatirlatmasi
milli kiiltiir ile Frenk kiiltiirinii kiyaslamak i¢indir. Yazar, nine araciligiyla kendi diline ve
kiiltiriine yabanci bir sekilde Frenk miirebbiyeler elinde yetisen yeni neslin kendi kimligini, yani
milli unsurlarim tamyamayacagi endisesini dile getirir. Ona gore, kimlik bunalimi yasayan
genglerin saglikli ve mutlu bireyler olarak hayata tutunmalar1 bir hayli zordur. Boyle bireylerin
olusturacagi giiclii bir toplum diizeninden de bahsedilemez. Dolayisiyla Bahar ve Kelebekler'de
ozgiirliik beklentisi giiden bir geng kizin, Ask Dalgasi’nda ise hayata tutunmakta zorlanan gencin,
okudugu eserlerdeki gerceklik ile hayatin dogrular1 arasinda sikigip kalmasi, devrin sosyal
gercekligini yansitmasi bakimindan énemlidir.

Yazar, Bahar ve Kelebekler'de daha muhafazakar goriinmesine karsin eski yasayis tarzinin
degisen diinya diizeninde ve yeni yasam beklentisi karsisinda tutunamayacagi gergeginin
farkindadir. Devrin gercgeklerine uygun, daha medenice bir yasamin eskisi gibi olmasa bile, bagka
bir bigimde ortaya konulabilecegi kanaatindedir. Ancak Giris’te de belirtildigi gibi eskinin yerini
alacak yeni deger yargilarmin ne oldugu veyahut nasil olmasi gerektigi konusu heniiz ac¢ikliga
kavugmus degildir.

Tanzimat’tan sonra birgok toplumsal sorun, edebi eserlerde dile getirilmistir. Bunlar
icerisinde taassubun yok edilmesi ve onun yerini, ilim 1g18inda bir aydinlamaya birakmasi istenir.
Fakat yeni deger yargilarinin ne oldugu tam bilinmedigi i¢in, aydinlanmanin nasil saglanacagi,
iizerinde fazla durulmaz; sadece sorunlar ylizeysel bir sekilde dile getirilir. Sosyal sorunlar
arasinda kadimn-erkek esitligi ve her iki cinsin sosyal hayattaki konumu iizerinde 1srarla
durulmustur. Daha medeni bir yasam algisi, insan haklar1 baglaminda diisiiniilmesine ragmen,
kadm hak ve ozgiirliigiinii dile getirmekten 6te bir derinlige ulasamamustir. Omer Seyfettin’in
incelemis oldugumuz hikayeleri de aymi sekilde bu dar ger¢eveyle simirli kalmistir. Yazar, Ask
Dalgasi 'nda 6zellikle bu konuyu tartismaya acar. Eski adet ve geleneklere karsi ¢ikar; yeni yasayis
tarzinin biraz daha serbest olmasi gerektigine olan inancini hikaye kisilerinin diyaloglariyla ifade
eder. Her iki hikdyede de yazarin, geleneksel yasam tarzindan tam olarak kopamamasina karsin
yeni fikirlere agik oldugu goriilmektedir.
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